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IMPORTANT INFORMATION

» To achieve the utmost in enjoyment and performance, and in order to
become familiar with its features, please read this manual carefully
before attempting to operate this product.

 Before using this device read the instruction manual and follow the
instructions inside. The manufacturer is not liable for any damages
caused by the misuse of this device due to inappropriate handling.
Please keep this manual for future reference

* This device is for domestic use only. Do not use for any other
purposes.Do not use it for other purposes inconsistent with its
intended function.

« The appliance must be connected only to a grounded socket with
characteristics compliant with the values on the rating plate.

« Check that the total current consumption of all devices connected to
the wall socket does not exceed the maximum fuse load.

« If an extension cord is used, ensure that the total power consumption
of all connected devices does not exceed the extension cord's rated
load. Place the cord in a way that prevents accidental pulling or
tripping. Make sure the extension cord is grounded, 3-wire with an
earth pin socket.

« Do not allow the power cord to hang over the edge of a table or shelf,
or touch hot surfaces.

» The device is not intended to be controlled by an external timer,
separate remote control, or any other equipment that may switch it on
automatically.

 Always disconnect the appliance from the power supply before
carrying out maintenance.

*  When unplugging the power cord, always hold the plug. Never pull
the cord itself, as this may damage the plug or cable and, in extreme
cases, cause fatal electric shock.

« Do not leave the appliance plugged in without supervision.

« Do not immerse the appliance in water or any other liquid.
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» The appliance should be cleaned regularly as described in the “Cleaning
and Maintenance” section.

« Do not place the appliance near heat sources, flames, an electric
heating element, or on top of a hot oven. Do not place it on other
appliances.

« This appliance may be used by children aged 8 and above and by
persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, provided they are supervised or
instructed regarding safe use of the appliance and understand the
related risks. Children should not play with the appliance. Children
should not carry out cleaning and maintenance without supervision.

» Extra care must be taken when using the appliance near children or
pets. Do not allow children to play with the appliance.

« Do not use the appliance near flammable materials.

« Do not expose the appliance to weather conditions (rain, sun, etc.) or
use it in high humidity (bathrooms, damp caravans).

 Periodically check the condition of the power cord. If the non-
detachable cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
an authorized service center, or a qualified person to avoid hazards. Do
not use the appliance if the cord, plug, or device is damaged or if it
malfunctions. Do not attempt to repair the appliance yourself - risk of
electric shock. Take it to an authorized service center. Improper repair
may cause serious hazards.

 Use only original or manufacturer-recommended accessories. Using
unauthorized accessories may damage the appliance or compromise
safety.
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c Deviceis compliant with EU directives:
-Low voltage directive (LVD)

- Electromagnetic compatibility (EMC)

Device marked CE markonratinglabel
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covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local separate
collection system for electrical and electronic products. Used appliance

should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which

may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

E When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate into three
materials: cardboard (box), polystyrene foam (buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). Your system
consists of material which can be recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe the
local regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
which can be recycled and reused.
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Technical specifications:

1. Protective cover

2.Container lock button

3.Indicator LEDs

4.Power socket

5.0n/Off button/mode change button
6.Clothes cleaning brush

7.Lint container

8.USBTYPEC

9.Brush

CHARGINGTHE BATTERY

Before charging, ensure that the shaver is switched off.

It takes approximately 60 minutes to fully charge the battery.

During charging, the upper indicator light flashes white.

Once the shaveris fully charged, the light turns off. Then disconnect the power cable
and remove the charger from the socket.

USINGTHE FABRICSHAVER

CAUTION:

» Do not use the fabric shaver on areas with buttons, zips, patches, stickers, labels, seams, etc., as this may
damage the appliance or the fabric.

»  Before cleaning the fabric, test the shaver on aninconspicuous area of the fabric.

«  Turnonthe shaver by pressing the on/off button (5).

»  Movethe device over the fabricin circular motions.

*  Emptythelintcontainer (7) regularly.

e Theshaverhastwo operating modes.

»  Afterstarting the device, press the on/off button again to activate the higher mode.

»  Toswitch off the shaver, hold down the on/off button (5).

CLEANING AND MAINTENANCE

Empty the lint container regularly to ensure proper operation of the device.
1. Make sure the device is switched off.

2.Remove the lint container (7).

3.Empty the containerusing a brush.

4.Unscrew the protective cover (1) by turning it counterclockwise.
5.Gently remove the blade without touching the sharp edges.

6.Clean all parts with a brush.

7. The shaveris IPX5 certified and can be washed under running water.

Technical data

»  Powersupply:DC5V,USBC
*  Power:3W

- Battery:3.7600mAh

*  Weight:0.178 kg

e Dimensions:7.4x7.5x20cm
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WICHTIGE INFORMATIONEN

¢ Um den groBBtmaoglichen Genuss und die beste Leistung zu erzielen
und um sich mit den Funktionen vertraut zu machen, lesen Sie dieses
Handbuch bitte sorgfaltig durch, bevor Sie versuchen, dieses Produkt
zu bedienen.

» Vor der Verwendung dieses Gerats lesen Sie die Bedienungsanleitung
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemafle Handhabung oder
Missbrauch entstehen. Bitte bewahren Sie dieses Handbuch fiir die
Zukunft auf.

 Dieses Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie
es nicht fiir andere Zwecke, die nicht der vorgesehenen Funktion
entsprechen.

 Das Gerat darf nur an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden,
deren Eigenschaften mit den Angaben auf dem Typenschild
Ubereinstimmen.

« Uberpriifen Sie, dass die Gesamtstromaufnahme aller an die
Steckdose angeschlossenen Gerdte die maximale
Sicherungsbelastung nicht tiberschreitet.

» Wird ein Verlangerungskabel benutzt, stellen Sie sicher, dass die
Gesamtleistung aller angeschlossenen Gerate die Nennlast des
Verlangerungskabels nicht tiberschreitet. Legen Sie das Kabel so, dass
es nicht versehentlich gezogen oder dariiber gestolpert wird. Das
Verlangerungskabel muss geerdet sein, 3-adrig mit
Schutzkontaktstecker.

 Lassen Sie das Netzkabel nicht tiber Tisch- oder Regalrander hangen
oder heif3e Oberflachen beriihren.

 Das Gerat ist nicht dafiir vorgesehen, mit einem externen Timer, einer
separaten Fernsteuerung oder einem anderen Gerat betrieben zu
werden, das es automatisch einschalten kann.

* Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren.
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« Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt eingesteckt.

* Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

 Das Gerat sollte regelmaBig gemafll dem Abschnitt,Reinigung und
Wartung” gereinigt werden.

« Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe von Warmequellen, offenen
Flammen, elektrischen Heizelementen oder auf einen heilen Ofen.
Stellen Sie es nicht auf andere Gerate.

« Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Wissen benutzt werden, sofern sie
beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in den sicheren Gebrauch
des Gerits erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung diirfen von Kindern nur unter Aufsicht durchgefiihrt werden.

« Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Gerat in der Ndhe von
Kindern oder Haustieren benutzt wird. Lassen Sie Kinder nicht mit
dem Gerit spielen.

» Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien.

» Setzen Sie das Gerat keinen Witterungsbedingungen (Regen, Sonne
usw.) aus und benutzen Sie es nicht in feuchten Umgebungen
(Badezimmer, feuchte Wohnwagen).

+ Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn das
nicht abnehmbare Kabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, einem
autorisierten Servicezentrum oder einer qualifizierten Person ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden. Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn Kabel, Stecker oder das Gerat selbst beschadigt sind oder
Fehlfunktionen auftreten. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu
reparieren — Stromschlaggefahr. Bringen Sie es in ein autorisiertes
Servicezentrum. UnsachgemaBe Reparaturen kdnnen ernsthafte
Gefahren verursachen.

» Verwenden Sie nur Originalzubehor oder vom Hersteller empfohlene
Zubehorteile. Die Verwendung nicht zugelassener Zubehorteile kann
das Gerat beschadigen oder die Sicherheit beeintrachtigen.
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c Geritentspricht den EU-Richtlinien:
-Niederspannungsgerdte - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetische Kompatibilitat - Electromagnetic compatibility
(EMC) Das Gerat besitzt das

dass das Produkt unter die Europdische Richtlinie 2012/19/EU féllt. Informieren Sie sich bitte Giber das
ortliche System zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten. Gebrauchte Gerate
mussen bei den daflr vorgesehenen Sammelstellen abgegeben werden, da sie gefahrliche
Bestandteile enthalten kdnnen, die die Umwelt beeintrachtigen. Entsorgen Sie dieses Gerét nicht im
normalen Hausmiill.

E Wenn dieses Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne am Produkt angebracht ist, bedeutet es,

Umweltinformationen

Alle unnétigen Verpackungen wurden weggelassen. Wir haben versucht, die Verpackung leicht in drei Materialien
trennbar zu machen: Karton (Schachtel), Polystyrolschaum (Polster) und Polyethylen (Beutel, Schutzschaumfolie).
Ihr System besteht aus Materialien, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen, wenn sie von einem
Fachbetrieb zerlegt werden. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterialien, verbrauchten Batterien und Altgeraten.

Ihr Produkt wurde mit hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die
recyceltund wiederverwendet werden kdnnen.
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Technische Spezifikationen:
1.Schutzabdeckung
2.Behalterverriegelungsknopf
3.Anzeige-LEDs

4.Netzanschluss
5.Ein-/Aus-Taste/Moduswechsel-Taste
6.Kleiderreinigungsbrste
7.Flusenbehalter

8.USBTYPEC

9.Birste

AUFLADEN DES AKKUS

Vergewissern Sie sich vor dem Aufladen, dass der Rasierer ausgeschaltet ist.

Das vollstandige Aufladen des Akkus dauert etwa 60 Minuten.

Wahrend des Ladevorgangs blinkt die obere Anzeigeleuchte weil3.

Sobald der Rasierer vollstandig aufgeladenist, erlischt die Leuchte.

Trennen Sie dann das Netzkabel und ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

VERWENDUNG DES STOFFRASIERS

VORSICHT:

» Verwenden Sie den Stoffrasierer nicht an Stellen mit Knopfen, ReiBBverschliissen, Aufnahern, Aufklebern,
Etiketten, Nahten usw., da dies das Gerat oder den Stoff beschadigen kann.

» Testen Sie den Rasierer vor der Reinigung des Stoffes an einer unauffalligen Stelle des Stoffes.

»  Schalten Sie den Rasierer durch Driicken der Ein-/Aus-Taste (5) ein.

»  Bewegen Sie das Gerat in kreisenden Bewegungen tiber den Stoff.

» Leeren Sie den Flusenbehlter (7) regelmafig.

» DerRasierer verfligt iber zwei Betriebsmodi.

«  Driicken Sie nach dem Starten des Gerats erneut die Ein-/Aus-Taste, um den hoheren Modus zu aktivieren.

* UmdenRasiererauszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste (5) gedriickt.

REINIGUNG UNDWARTUNG

Leeren Sie den Flusenbehalter regelméafig, um einen ordnungsgemafen Betrieb des Gerats zu gewahrleisten.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

Entfernen Sie den Flusenbehalter (7).

Leeren Sie den Behélter mit einer Biirste.

Schrauben Sie die Schutzabdeckung (1) durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn ab.

Entfernen Sie die Klinge vorsichtig, ohne die scharfen Kanten zu berihren.

Reinigen Sie alle Teile mit einer Biirste.

Der Rasierer ist IPX5-zertifiziert und kann unter flieBendem Wasser gewaschen werden.

NouhrwnN =

Technische Daten

»  Stromversorgung:DC5V,USBC
e Leistung:3W

e Akku:3,7600mAh

»  Gewicht:0,178 kg

»  Abmessungen:7,4x7,5x20cm
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Warunki gwarancji

Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z niniejszymi warunkami gwarancji, postepowanie zgodnie

z zasadami prawidtowej eksploatacji towaru (zwanego dalej Towarem), opisanymi

w szczegdlnosci w instrukeji do Towaru, uzytkowanie Towaru zgodne z przeznaczeniem, Sciste przestrzeganie warunkéw
gwarancji oraz staranne przechowywanie niniejszego dokumentu przez caty okres uzytkowania Towaru. Znajomos¢ i stosowanie
zasad okreslonych w warunkach gwarancji oraz instrukcji do Towaru jest podstawa dtugotrwatego korzystania z
Towaru.znajdujace sie w produkcie wynosi 6 miesiecy od daty zakupu.

§ 1. Zakres gwarangji

1. Gwarant (tj. 2N-Everpol sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, NIP:9512079512, KRS:
0000164987, XIIl Wydziat Gospodarczy KRS Sadu Rejonowego dla m. st. Warszawa, kapitat zaktadowy 50 tys. zt), na zasadach
okreslonych
w niniejszych warunkach gwarancji, udziela gwarancji na Towar (w szczegdlnosci
z zastrzezeniem §3 ust.2) tylko kupujacemu (tj. konsumentowi albo osobie fizycznej zawierajacej umowe bezposrednio
zwiazana z jej dziatalnoscig gospodarcza, gdy z tresci tej umowy wynika, ze nie posiada ona dla niej charakteru
zawodowego).

2. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady materiatowe i wynikajace
z procesu produkgji powstate z przyczyn tkwigcych w Towarze, w momencie jego wydania kupujacemu.

3. Z tytutu gwarancji przystuguje prawo do bezptatnej naprawy lub wymiany Towaru.

4. W przypadku uznania reklamacji Gwarant moze dokona¢ wymiany, gdy kupujacy zada naprawy, lub Gwarant moze
dokonac naprawy, gdy kupujacy zada wymiany, jezeli naprawa albo wymiana wybrana przez kupujacego jest niemozliwa
lub wymagatoby nadmiernych kosztéw dla Gwaranta. Przy ocenie nadmiernosci kosztéw dla Gwaranta uwzglednia sie
wszelkie okolicznosci sprawy. Jezeli naprawa i wymiana sa niemozliwe lub wymagatyby nadmiernych kosztéw dla
Gwaranta, moze on odmoéwic¢ naprawy albo wymiany - w takim przypadku Gwarant zastrzega sobie prawo (wedtug
swojego wyboru) zaproponowania kupujagcemu obnizenie ceny albo odstapienie od umowy.

5. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i tylko Towar nabyty na terenie Rzeczypospolitej Polskiej,
pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

6. Kupujacemu w przypadku braku zgodnosci Towaru z umowa z mocy prawa przystuguja srodki ochrony prawnej ze strony
i na koszt sprzedawcy; gwarancja nie ma wptywu na te $rodki ochrony prawnej. Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa.

§ 2. Okres gwarancji
1. Okres gwarancji na Towar, z zastrzezeniem §3 ust. 2, wynosi 24 miesigce (z wyjatkiem baterii w Towarze - jesli wystepuje - na
ktorag udzielana jest 6 miesieczna gwarancja).
2. Okres gwarancji liczony jest od daty wydania Towaru kupujacemu, ktéra to data jest potwierdzana na dokumencie wydania.

§ 3. Wylaczenia
1. Gwaranqa nie obejmuje w szczegoélnosci wad Towaru wyniktych z:
nieprzestrzegania przez kupujacego instrukcji do Towaru, w szczegdlnosci, w zakresie eksploatacji i okresowej
konserwacji Towaru;
* zastosowania przez kupujacego do czyszczenia Towaru srodkow czyszczacych lub konserwujacych niezgodnych z
instrukcja
do Towaru;
* montazu Towaru przez kupujacego w sposdb niezgodny z instrukcja do Towaru;
* przechowywania lub transportu Towaru przez kupujacego w sposéb niezgodny z instrukcja do Towaru;
Uwaga! Towar nalezy przechowywac w szczegdlnosci w pomieszczeniach zakrytych, suchych, wentylowanych i
nienastonecznionych;
* uzytkowania Towaru przez kupujacego w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem;
* samodzielnej, nieautoryzowanej przez Gwaranta, zmiany lub naprawy Towaru przez kupujacego.
2. Gwarancja - w zaleznosci od grupy do ktdrej nalezy Towar — nie obejmuje wymienionych ponizej elementéw Towaru:
a) w grupie pojazdéw elektrycznych marki PRIME3: opony, detki, fozyska, klocki hamulcowe, linki hamulcowe, zaréwki,
dzwonki mechaniczne, raczki,
b) w grupie AUDIO: przewody USB/AUX, elementy montazowe, raczki, kétka, ndzki, maskownice, pilot, mikrofony
przewodowe,
c) w grupie MALE AGD: sznury przylaczeniowe, sieciowe, zaréwki, elementy szklane (np. dzbanki, talerze), filtry, slimaki,
mieszadta, nasadki, rozdrabniacze.
d) w grupie CAR AUDIO / Rejestratory: bezpieczniki, wigzki fabryczne, wymienne panele, ramki / przewody USB, zasilacze,

uchwyty.
11
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Warunki gwarancji

§ 4. Procedura reklamacyjna
1. W przypadku stwierdzenia wady Towaru, kupujacy przed dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego powinien sie upewnic¢
czy postepowat zgodnie z instrukcjg do Towaru.

Uwaga! Kupujacy powinien dokonywac oceny Towaru, m.in. w zakresie wygladu zewnetrznego, po jego rozpakowaniu.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad Towaru, kupujacy powinien powstrzymac sie od jakichkolwiek dalszych
dziatan (np. uzytkowania Towaru) i poinformowa¢ Gwaranta o stwierdzonych wadach (poprzez ztozenie zgtoszenia
reklamacyjnego).

2. Zgtoszenie reklamacji z tytutu gwarancji zaleca sie dokonac niezwlocznie, np. w terminie 7 dni od daty zauwazenia wady.
3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢, m.in. pisemnie na adres serwisu Gwaranta (SERWIS 2N-Everpol Sp.z 0.0.,
ul. Putawska 12, 05-532 Baniocha, tel. +48 22 688 08 33, serwis@2n-everpol.pl) lub za posrednictwem dedykowanego
formularza do obstugi reklamacji w systemie,,od drzwi - do drzwi”: https://dpd-pl.2n-everpol.pl/

Pisemne zgloszenie reklamacyjne powinno zawierac:
¢ oznaczenie reklamowanego Towaru; zaleca sie wskaza¢ w zgtoszeniu reklamacyjnym w szczegélnosci nastepujace

informacje:
* nazwa Towaru, model, dane pozwalajace na zidentyfikowanie Towaru,
* opis wady,

* date stwierdzenia wady,

* ilos¢ reklamowanego Towaru,

¢ imie i nazwisko, adres, e-mail oraz telefon do osoby, z ktéra nalezy sie kontaktowac w sprawie zgtoszenia
reklamacyjnego,

¢ adres, pod ktérym znajduje sie reklamowany Towar,

* zdjecia lub nagrania wideo dokumentujace zgtaszang wade,

* uprawdopodobnienie okolicznosci zakupu reklamowanego Towaru (np. paragon, fakture, itd.).

W celu przyspieszenia procesu rozpatrywania reklamacji zaleca sie od razu w zgtoszeniu reklamacyjnym przekazac
Gwarantowi w szczegolnosci wszystkie informacje, materiaty i dokumenty okreslone w niniejszych warunkach gwarancji.

W przypadku transportu reklamowanego Towaru zaleca sie korzystac z oryginalnego opakowania Towaru, ktérego
zadaniem jest m.in. zabezpiecza¢ Towar na czas transportu.

4. Gwarant ustosunkuje sie do reklamacji konsumenta w terminie 14 dni od dnia otrzymania reklamacji. W przypadku
uznania reklamacji wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji (okreslonych w §1 ust. 3 Warunkéw gwarancji)
nastapi w rozsagdnym czasie od chwili, w ktérej Gwarant zostat poinformowany przez kupujacego o braku zgodnosci
Towaru zumowa, i bez nadmiernych niedogodnosci dla kupujacego, uwzgledniajac specyfike Towaru oraz cel, w jakim
kupujacy go nabyt.

Szybkos¢ realizacji procedury reklamacyjnej zalezy m.in. od zapewnienia Gwarantowi przez kupujacego mozliwosci
sprawdzenia Towaru oraz wykonania innych czynnosci okreslonych warunkami gwarancji.

Godziny pracy serwisu Gwaranta w dni robocze: poniedziatek - pigtek, 10.00 - 16.00.

5. Zaleca sie powstrzymanie od korzystania z wadliwego Towaru.

6. Zaleca sie przygotowac Towar do procedury reklamacyjnej, np. przez oczyszczenie Towaru.

7. Gwarant zastrzega sobie prawo naprawy Towaru w miejscu jego uzytkowania przez kupujacego.

8. Gwarant nie ma obowiazku zapewnienia Towaru zastepczego na czas procedowania reklamacji.

9. Wadliwy Towar, ktéry wymieniono, staje sie wlasnoscia Gwaranta. Kupujacy nie jest zobowiazany do zaptaty za zwykte
korzystanie z Towaru, ktéry nastepnie zostat wymieniony.

10. Do wykonania obstugi gwarancyjnej upowazniony jest Gwarant i podmioty specjalistyczne/autoryzowane serwisy
wskazane przez Gwaranta.

2N-Everpol Sp. z 0.0. | 2023| © PRIME3 zastrzega sobie wszelkie prawa, w tym prawo wtasnosci przemystowej oraz wszystkie prawa do dysponowania, takie jak kopiowanie
i przekazywanie osobom trzecim.
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WAZNE INFORMACJE

» Aby osiagna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscig produktu
i poznac jego wszystkie cechy i funkcje, prosimy o przeczytanie niniejszej
instrukgcji przed przystapieniem do korzystania z tego produktu.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac instrukcje
obstugi i postepowac wedtug wskazéwek w niej zawartych. Producent
nie odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia
niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.
Instrukcje obstugi nalezy zachowac, aby mozna byto korzystac z niej
réwniez w trakcie pdzniejszego uzytkowania wyrobu.

 Urzadzenie stuzy wylacznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych
celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

» Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z uziemieniem o
charakterystyce zgodnej z wartosciami na tabliczce znamionowe;j.

» Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobdr pradu wszystkich urzadzen
podiaczonych do gniazdka sciennego nie przekracza maksymalnego
obcigzenia bezpiecznika.

« Jezeli wykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy taczny
pobdr mocy sprzetu podiaczonego do przedtuzacza, nie przekracza
parametrow obcigzenia przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy
utozy¢ w taki sposob by uniknac¢ przypadkowych pociagniec i

 potkniecia sie o niego. Upewnij sig, ze przedtuzacz jest z uziemieniem, 3-
zylowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajacym.

» Nie pozwalaj, aby przewéd zasilajacy urzadzenia zwisat na krawedziag
stotu lub pétki, lub dotykat goracej powierzchni.

+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub innego
sprzetu, ktéry moze wiaczac urzadzenie automatycznie.

 Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze bezwzglednie odiaczy¢
urzadzenie od zasilania.

+ Odlaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciagac¢ go z gniazdka
trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢ przewodu zasilajacego
ciagnac za kabel, poniewaz uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w
skrajnym wypadku moze dojs¢ nawet do smiertelnego porazenia
pradem.
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 Nie wolno pozostawia¢ wlgczonego urzadzenia do gniazdka bez nadzoru.

* Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub zadnym innym plynie.

 Urzadzenie powinno by¢ regularnie czyszczone wedtug zalecen
opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji urzadzenia.

 Nie umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni, elektrycznego
elementu grzewczego lub na goragcym piekarniku. Nie umieszczaj na
zadnym innym urzadzeniu.

* Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych
i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w
bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

* Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznos¢ podczas korzystania
z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci lub zwierzeta domowe.
Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem.

* Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

* Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych
(deszczu, stonica, etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej
wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).

« Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewod
zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢
wymieniony u wytworcy lub w specjalistycznym zaktadzie naprawczym
albo przez wykwalifikowana osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym, wtyczka
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposob
lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz
grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw moga dokonywac wylacznie uprawnione punkty
serwisowe. Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.
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» Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkowania

c € Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii Europejskiej:
-Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage directive (LVD)
- Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna - Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowe;j

objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie z wymaganiami
dotyczacymi lokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. Szczegoétowe informacje o
najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od sprzedawcy lub w 2N-Everpol Sp.z 0.0,
ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel./+48 22 688 08 00, email: info@prime3.eu

E Jesdli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na smieci, oznacza to, ze produkt jest

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dofozono wszelkich staran, aby trzy materialy sktadowe
opakowania byly fatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i
polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi
i uzy¢ ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw
dotyczacych utylizacji materiatow opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i podzespotéw, ktére mozna
poddac recyklingowii ponownie uzy¢.
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Dane techniczne:

1. Pokrywa ochronna

2. Przycisk blokady pojemnika

3. Diody informacyjne

4. Gniazdo zasilajace

5. Przycisk Wiacznika/Wytacznika/ przycisk zmiany trybu pracy
6. Szczotka do czyszczenia ubran

7. Zbiornik na kfaczki

8.USBTYPU C

9. Pedzelek

LADOWANIE AKUMULATORA

Przed rozpoczeciem tadowania upewnic sig, ze golarka jest wytgczona.

Petne natadowanie akumulatora trwa okoto 60 minut.

Podczas tadowania gérna dioda sygnalizacyjna miga biatym $wiattem.

Po petnym natadowaniu golarki dioda gasnie. Nastepnie odtaczyc¢ kabel zasilajacy i wyjac tadowarke z gniazdka.

UZYWANIE GOLARKI DO TKANIN

UWAGA:

»  Nie uzywac golarki do tkanin w miejscach, gdzie znajduja sie guziki, zamki, naszywki, naklejki, etykiety,
szwy itp., poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub tkaniny.

»  Przed rozpoczeciem oczyszczania materiatu sprawdzi¢ dziatanie golarki na mato widocznym
fragmencie tkaniny.

»  Wiaczyc golarke, naciskajac przycisk wigcznika/wytgcznika (5).

*  Przesuwac urzadzenie po tkaninie okreznymi ruchami.

e Oprézniac regularnie zbiornik na ktaczki (7).

» Golarka posiada dwa tryby pracy.

*  Po uruchomieniu urzadzenia nacisna¢ ponownie przycisk wtacznika, aby wtaczy¢ wyzszy tryb.

»  Aby wyltaczy¢ golarke, przytrzymac przycisk wtacznika/wytacznika (5).

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Oprozniac regularnie zbiornik na kfaczki w celu zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia.
1. Upewnic sig, ze urzadzenie jest wylgczone.

2. Zdja¢ pojemnik na kfaczki (7).

3. Oprézni¢ pojemnik przy pomocy szczoteczki.

4. Odkreci¢ pokrywe ochronng (1), obracajac jg przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

5. Wyja¢ delikatnie ostrze, nie chwytajac za ostre krawedzie.

6. Oczysci¢ wszystkie elementy pedzelkiem.

7. Golarka posiada certyfikat IPX5, mozna jg przemywac pod biezacg woda.

Dane techniczne:

e Zasilanie: DC 5V, USB C

e Moc3W

«  Akumulator: 3,7 600mAh
»  Waga:0.178 kg

e Wymiary:7,4x7,5x20cm
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2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Pulawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 688 08 00

e-mail: info@prime3.pl

www.prime3.pl

W przypadku pytan lub problemoéw

prosimy o kontakt z naszym serwisem.

In case of questions or problems

please contact our service.

Tel. +48 22 688 08 33

E-mail: info@prime3.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



